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La coordination intercollectivités
~Les actions en faveur de la culture, du tourisme,
du developpement economique et de la gestion des crises~
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2016%F (FRE28SF) 4R OEFIROEE
Grandes lignes du tremblement de terre de Kumamoto (avril 2016)
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M Deux secoussesde niveau 7 (1% fois depuis que les enregistrements existent)
. —_ Y4 =t Situation au voisinage O —EDMETRE 6 85I FOIENT 7 BIRLE (B L)
TW | tte r' ( o CJ: 5 B*}% " EE de I'épicentre du sélsme  SeP! secousses de niveau 6 ou plus (1% fols depuls que les enregistrements existent)
de I'epicentre du seisme

(région de Kumamoto) Oﬁiﬁﬁc@&(#sf)}a] AII',OOOEdiE_r;:Uz (19/115&1?&%]‘3:101) el
« La gestion de crise basee sur Twitter
realisee dans la ville de Kumamoto »
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BEATRE AFE—%  @K_Onishi y | AEARTR AFE—%  @K_Onishi ’

R Sk ' Kazufumi Onishi, maire de Kumamoto @K_Onishi
| Kazufumi Onishi, maire de Kumamoto @K_Onishi

48148 21:50 /14 avril 21:50
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Ici K. Onishi, le maire de Kumamoto. Quelle est votre situation BAMH SHRERI IEMEEFERSE. BRETOBERNLRRE

avec le tremblement de terre ? Faites bien attention aux répliques. DTT, City.kumamoto.jpZNUHNDERFEATHNSDFE

Agissez avec calme en veillant avant tout a votre sécurité. Je suis KTEBDFELBADT. THEBLLESLN,

a la mairie en ce moment. Nous allons faire tout ce que nous = : : 2

pouvons pour confirmer I'état des dégats et prendre les mesures Les mformatlons ofﬁmvelles relatives au tremplement c_ie terre sont

nécessaires. celles émises par la ville de Kumamoto. Les informations provenant
\ / de sources autres que le site City.kumamoto_jp ne sont pas émises

2 par la ville, et je vous demande d'étre vigilants. 3
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| Kazufumi Onishi, maire de Kumamoto @K_Onishi Les sentiments des gens (1 )

oI S TECHEENTOG EVSER

L'impression que I'« on s'occupe de soi avec attention »
WEEHLECBIIRENBEMCTEL<BHEHINEE
~o TOVWDSEBERULIFAZRERILTIN, BETORWVE
DEEENTEMIBIT D EAZBNDET,

Les employés municipaux responsables de la distribution des vivres
aux personnes sinistrées n'étaient pas en mesure d'assurer leur @ (77 k lE[ =« A nl‘-%
mission, trop occupés qu'ils étaient a faire face a I'afflux de = = ", [l {a\ - Jg
demandes de renseignements par téléphone. Je suis désolé de . - &
Compréhension,

dire cela, mais je vous demande de limiter autant que possible les

appels téléphoniques a la mairie. / Acc&ptiaﬁ@n Patﬁﬁ%nc%
! | Uy |

REAXRKBRLED “BARN"

Les « Japonais » lors du séisme-tsunami du 11 mars 2011

ADZFFED

Les sentiments des gens (2)

“NETRONTND" EWDS{EFER.

L'impression d’« étre traité de fagon équitable »

Lig, DODRE
> Apaisement, marge au
niveau psychologique




~Twitter BREORE~

- Diffusion de messages Twitter -

O—hIAT 1 7 ELUTOREERIBS
Jouer le réle de « média local »

==E[=]-2 == N4 EF|"
REBREEZAMDFET "KEEL
Vente spéciale de cartes « Suica » pour la commeémoration du centenaire de la Gare
de Tokyo: « grande confusion »

TBEDSEIL

Diversification des sources d’information

WRENIEERDERBRPRLEBZES
Obtenir la confiance des personnes sinistrées
et les rassurer

“MREIP—ANZREK | |
« Citizens first | » (les habitants d'abord !)

Kazufumi Onishi,
maire de Kumamoto
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mentde Nagano Nanmoku-mura, dépt de Gunma

Association das s . SEREEIb T
Ville de Wako, dépt de Saitama

Direction de I'équipementde la e 515 ]
région du Kants, MLIT

i LS BRSS

Direction de I'equipementde la
région du Hokuriku, MLIT

dopt do Kanagawa

IREH#ETAT Communes du département

Sagamihiara, dépt de Kariagawa
i Ville d'Ofur dépt d'lwate
AHIHT Vil de Kimotsuki-cho, dépt de Kagoshima
B4 Vil de Taiki-cho, dépt de
1AM vile de dépt de Mi




6e Rencontres franco-japonaise - 2018
$6E HIAXK - 2018

L'attractivité territoriale,
un vecteur de développement
pour une société responsable

La coordination intercollectivités
Les actions en faveur du Tourisme,

MR OEH

HEHDHRICAN S de la gestion des risques
BREORY b

et de la Culture

David LISNARD

Maire de Cannes
Président de I’Agglomération Cannes Lérins
Président du Pdle Métropolitain Cap Azur

Cannes, d
village mondial |
hox

anon N

1%
du tourisme mondial
sur la Cote d'azur

LE TOURISME

AR

Des marques mondiales unies
avec la marque ombrelle

« Cote d'Azur France » i =
fa—br-HCa—0L-25V2R)
DTS5 FOTTRET S
HRMOLZ TS K

3 millions

de visiteurs a Cannes

GESTION DES RISQUES

Une culture de la résilience :

- Prévention, alerte, gestion de crise

- Premier Plan communal de lutte contre
le risque terroriste

- 3 exercices par an
(tous risques confondus)

Exercice acte terroriste 5

Exercice Tsunami 3
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/ La Constitution francaise
- 25 AEE
F du 4 octobre 1958

LA
CQNx'rrrUTION
FRANGAIsE

BRETE, R I
L. Chontmikiz, BRIcLY
BiFh7-2MEI<LY BBIASH
AL, TORROFTEDT:0IZEM
MERERTS. )

ARTICLE 72

« Les collectivités territoriales
ont vocation & prendre les

el Dans les conditions
prévues par la loj, ces
collectivités s’administrent
librement par des conseils
élus et disposent d'un pouvoir
réglementaire pour l'exercice de
leurs compétences. »

Une marque mondiale TaTr VADBVNTATUTATA l

HRANGETS U FE

A

FESTVAL DE CANNES

mipcom

) midem

et une identité provencale forte

CANNESERIES

>

GESTION DES RISQUES Une culture de la résilience

a I'épreuve des faits

70 - KBWIHEOE

RERD KT IZH S

300 M€

de dégats sur Cannes

015,
¥R
B 20154 10738




La Culture, facteur d’identité, o
LTURE de développement territorial ig;g?;t;él;géiﬁ

CANNES

COTE dazUR

75 226
habitants ADQ

La volonté des collectivités
de coopérer librement

autour des théemes majeurs :

Tourisme, Gestion des risques, Culture

A BBENERELST
BEICBAT S
EFBF—V

WAER, VAOEE, Xt

e
—
CANNES =
CoTe anzon NS
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LERINS

de lI'intercommunalité a la « supercommunalité »

- WwHEREMEES S TEAREK ~

La volonté des collectivités
de coopérer librement

et d’épanouissement personnel nE& autour des themes majeurs :
Tourisme, Gestion des risques, Culture

WAEBRENEREL ST
BAEICRHTS
FET—T

M. VRAOEE, Xk
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CANNES
AYS DE
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155 226
habitants ADQ

460 000
habitants AQ
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Collaboration entre des Villes
pour la Croissance de Population Non-Résidente
et Son Activation dans le Tohoku

i

i KOHRI Kazuko Maire de Sendai
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Evolution du nombre des toursites étrangers selon la région
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Hokkaido Johoky Kanto Chubu
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Kansal Chugoku * Shikoku Kyusyu * Okinawa TR N R

BAADA > )\D > K&, BER2EDH 1%(CEEFOTNS.
Le nombre des entrants dans le Tohoku reste a 1 % du total au Japon

O RitEHREXOER

Valeur du Programme de Collaboration dans le Tohoku
HAADAQBRDE AIETORFEP~AKREHE

Influence sur les activités économiques de Sendai due a la
décroissance de population du Tohoku

RADOFERE, METDOERITOENS
La prospérité du Tohoku se lie a celle de Sendai

@ EiFEHBHOEL-——X

Demandes et des Besoins des Villes du Tohoku

RRAOTLARZ PO R FEHEORYBAERH TS

Recherche des programmes de réactivation économique de la région visé sur
la croissance de la population non-résidente

UETOI—r I~ DRIELHD

Attente sur le marché économique de Sendai

/

LE(# 5
égion du Tohoku

' b

Sendai
& B CH 1T HEF, ITERO PHEEH

Capitale économique et administrative
dans la région du Tohoku

& A0 : 1,083,148 A (201854 A7)
Population : 1,083,148 pers. (04/2018 )

2015-2040£E(CH1T D
RS DA O R

Taux de la décroissance de population
dans le Tohoku en 2015-2040

23.1.

(2B taux moyen national 12.7%)

2025£E(CHT BEALMS D

65mEl tOAOHS

Pourcentage de la population plus de
65 ans dans le Tohoku en 2025

34.5.

B taux moyen national 30.0%)
a

O Rl WEEFALERLOBHRE
Vision1 Promotion de la diffusion des charmes du Tohoku sur
I'appui des capacités informatiques de Sendai

O fim2 WEISEILZADFiE{EE
Vision 2 Promotion des circuits des villes du Tohoku partant
de Sendai

O A3 RIDBAFTHUI-FEHL
Vision 3 Accélération de la croissance des visiteurs en profitant
d’abondantes sources touristiques du Tohoku

O HR4 RLDOAMEEOLI-HSRE~DOBE
Vision 4 Défi aux problémes sociaux par des talents du Tohoku



RIEDBAERAFRDO VLT —21E
Projet de création du réseau d’offices du tourisme du Tohoku
- HRAL28ERT . 32HFR DA R AR DEHE
Collaboration avec 28 villes de région et réseau de 32 Offices du Tourisme

SHEABAEORANBREREFILARREELZRS
Aménagement des accueils et promotion des circuits dans le Tohoku pour les
touristes étrangers

RIL~DFEFIA DR

Créations des évé touristiques du Tohok
RIBMOEOSEYN—RICLTI U EIEHEDY)
EEE

Création du Festival : Tohoku Kizuna Matsuri regroupant
des festivals d'été des viles du Tohoku

> HR2020AUVEY D - NSUDEYVITOREZHIET
Projet de réalisaiton du Festival <Tohoku Kizuna Matsuri>
a l'occasion de l'inauguration des Jeux Olympiques
et des Jeux Paralympiques de Tokyo en 2020

BT OE—S 3L B (RAL6THOEH) RIADBHRERROSE

Projet de promotion en étranger ( sur la collaboration de 6 villes du Tohoku) Fondation des bureaux expéditeurs des charmes du Tohoku
. 3 i -4 Yoo HIADBHERETIRAEREWETAIZA—T>
%L‘\;’iﬁ;;ﬁf;;l.éﬁﬁﬁ%l-kb\f‘ AT AOBEERH Fondation d’un bureau expéditeur des charmes du Tohoku au sein de Sendai

UEEI—TYrELTELA . R B DO MEFERN

Evénements pour sollicier des tourists en Tohoku a I'occasion des Foires du Présentation des articles folkloriques du Tohokusur le marché de Sendai

Tourisme au Viétnam et en Taiwan

» ﬁlmd =y A

#HRY—)ZXLO#E Promotion du Tourisme de Reconstruction Hit A DEERDEMK Formation des entrepreneurs dans le Tohoku
CRAAFELEBROBATRAR T, HLWRSERL CIHBRE

Diffusion des informations sur la collaboration des4 départements endommagés
pour reconstruire le tourisme sur la céte du Pacifique du Tohoku e
RETAYT—FEER Réalisation des visites d'étude K BRRESHTOTS A

ELERS R A (20155) : 48 290—RZEARE670AHEM TOHOKU GROWTH
Conseil de Gestion des Catastrophes des Nations Unies ( a Sendaien 2015 ) : Accelerator

670 participations sur 29 circuits dans 4 départements Programme du soutien
AR TH—S L (20174F) - 4B90—R[ZER162AHEM pour la croissance des entreprises
Forum Mondial sur la réduction des catastrophes (2 Sendai en 2017): BALHSEIB, FLLER

162 participationssur 9 circuits dans 4 départements Nouvelle face créée en Tohoku

RIELHORER - F/NEXERFRELIBYMEH
SHILBEFOFEIE~TR

Programme visé sur les entrepreneurs et les PME dans tout le Tohoku
= Contribution a l'activation de I'économie du Tohoku

EEORALEBH~DEEZR

Programme du soutien pour la fixation des jeunes dans les villes du Tohoku
CHIEOEBHEEEL, PEERRELELFLETVICET IV av T e M
Organisation des tables rondes sur I'urbanisme visées aux étudiants en collaborant ﬁj ho)ﬁﬁé(i\ {lllﬁ?ﬁd)?%ﬁﬁ

avec d'autres villes du Tohoku Sope .
WALDE & villes du Tohoku Prospérité du Tohoku est celle de Sendai
.

RALE#ET E D@, RIS DFRFKZT DR

Ouverture du chemin dans I'avenir sur I'appui de collaboration
des villes du Tohoku

{li& Sendai

PiREHE UTORBZREL. RILEMHEICERT S

Contribution a l'activation du Tohoku en tant que ville capitale

FitoBBARSEEL, IS - RE~DEZDEFERS

Promotion de fixation des jeunes a Sendai et dans le Tohoku sur la
collaboration d’autres collectivités locales
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6° Rencontres franco-japonaises de la coopération décentralisée

HeEBLBARZREE
l l 3¢ sous-comité
HINHE

La stratégie touristique au travers des sports mécaniques
de la ville de Suzuka

HREHOET—2—AR—VEBLEH LRI

2018.10.10

Noriko Suematsu, maire de la ville de Suzuka

HETRE RQAF

BHET

Le profil de la ville de Suzuka
1 KEHmOTOI/—

le 1% 1942 d'environ 52000 habitants). La ville a été
constituée par la fusion de 2 villes et 12 villages en tant qu'exemple rare au Japon de ville
militaire, par I'élan donné par la construction d'équipements comme I'arsenal de la marine.
1942512 A1 BIC#4E (A D#¥52.000A).
BELRIGE OMRBRZHMEE-T, REITEBLLFEREL T2811 208D & G $lH1T.

@ dans la préfecture de Mie
BR BED
Actuellement, fin aodt 2018

/ 20188 AKRE
Population totale

orAO 200,398

Ville de

Japon
H X

Dont population d'étrangers

3 OIBHEAAD 8,102

Proportion par rapport a la
population totale
BADICEDHZTNE 4%

BHED

Echanges amicaux avec la ville du Mans
W -RoHEDRFRGR

Les échanges avec la ville du Mans ont commencé en 1988, avantla signature de
I‘accord de jumelage, par des visites mutuelles des parties prenantes des deux villes.

OL-RUTEDOXIE, RiFRNGROMRHINTHD1988%E, MTTORMKRE
MHEEICHMLIE, HEST,

L'accord de jumelage a été signé a Suzuka en 1990.

©1990%, HEMICELWTRIFRHIBREL RS-,

Depuis la signature des accords de jumelage, les relations amicales se sont
poursuivies au travers de visites mutuelles lors d‘événements anniversaires en
relation avec le jumelage ou des échanges dans le domaine artistique ou dans le
domaine des arts martiaux, principalement judo et karaté.

ORIFMABEDFRE LR, EICREORFLFRE, =W
DOSBTOXR, KIFEAROBFERCEITHNT, HEHMIC
LERFRFRHRELTLD,

La ville de Suzuka et les sports mécaniques

2 HEHEE—S2—RAR—Y

« SUZUKA », la Mecque des sports mécaniques

E—F—AR—YDEH#TSUZUKA J

Mt ol Grand prix de F1 du Japon
hours2015 _
: i F1BXY 327

Course d'endurance des 8 heures de
Suzuka

HESHMMAD—FL—X

Apergu de la présentation d'exemples

EHRROME

Le profil de la ville de Suzuka

1 REHTOTO74—L

La ville de Suzuka et les sports mécaniques

2 BEHEE—L2—RAR—Y

Les initiatives de coopération public-privé lors du Grand Prix de F1 du Japon

3 FIAXRYSUIITBTAEREROINE

Les futurs développements destinés a la création de nouvelles valeurs

4 Hr-LEEOMNEICAT-SRORRA

S HED

Promulgation du premier « régl pour l'ency g de l'i des
usines » du Japon (1950)

2RO ITHBEREFEH) SE (19505)

Construction de l'usine de Suzuka de Honda Motor Co., Ltd. (1960)
FEERIRGIMGENER BE (19605)
Achévement du circuit de Suzuka (1962)
SEY—Fv ~ TR (19624%)
-

« La ville de I'automobile et des sports mécaniques »

[oN=<nFEL-E—2—AR—YDEL]
-

Signature de I'accord de jumelage avec la ville du Mans, en France (1990)

23 AFXMEN-R U ERFRABERD (19904%)

B FED

Foire du Mans Réunion internationale : « déclaration des trois
O - RE® villes relative au vivre ensemble et a la paix »
O B M- MHELFHICHAIZI=BHES.

Ambassade du Japon en France
LR UHERRTS EI75REFDAEE

Centre des expositions internationales dela ville du Mans

BHED

2004 : « Déclaration de la ville des sports mécaniques »

2004 TE—48—RAR—YBHEE)

Nous autres, habitants de Suzuka aimons ces
sports mécaniques débordant de dynamisme et
déclarons que la ville de Suzuka soit« la ville des
sports mécaniques », du jamais vu au Japon,
afin d'intégrer la culture des sports mécaniques
dans le développement de la ville.

A-HHETRE BERHSNLIE—S—
AR—YEEL, E—F—AR—VELVSXIE
ZEALLEL OCYICRYLBT 18, $hEEm
ZERTH OGN E—2—RKR—VE ) &
THIELEEELEL,

Lobby au rez-de-chaussée de I'hGtel de ville
HEFETEIRHED E—



& HEm
Exemples d'initiatives favorisant les sports mécaniques d'aprés la
« déclaration de la ville »

BHEEICLIE—L2—RAR—VIRRO DB EH

Le coin de la promotion des sports  Places de supporters de la F1
automobiles pour les habitants

OE H— 2R — ViR —F— OF1h RIER

Visionnage public des 8 h de Suzuka
OffEsm /I Ty I a—1v T

Création d’‘opportunités pour que les habitants se familiarisent avec les
sports mécaniques

@ H ENE—F—RAR—VICHLHHBEDOEIH
Promotion de la ville en utilisant la culture des sports mécaniques

@ E—H—RAR—VENSIXILEFALEST(E—ILR

B HED

Exemples d‘initiatives du conseil
REEICH T2 MEER
Comité d'aménagement de l'environnement

O MEBHBS
Mesures mises en ceuvre

(152 b Bl 2%

Carrefourdevantle circuiten 2006
20064% Y—FvMiiXER

Distribution de carte qui indique comment se rendre au
circuit de Suzuka

- BEEY —F o bADT Iz B FERUICTy T DR

et de temps requis par

de routes rec
destination lors du retour
< HER L — MO SO 7 0 5P B0 B

Carrefourdevantle circuiten 2017
20174 H—FubiiXER

La mise en place ponctuelle de navettes de bus entre les
principales gares et le circuit
- FERDSHEEY —+ o M OB v ML/ 20 BT

Réglage des lignes spécifiques des navettes de bus ponctuelles
s B v ML 2EHL - OBE

SEET

Prise en charge de plusieurs langues du site Internet du conseil

O BERF—LR—COSEEARE

Site Internet du conseil pour la stimulation régionale du Grand Prix de F1 de Suzuka

SBEF 17507 thiElFtHER#ERHP  http://suzuka2l. com/

Interprétariat bénévole dans les principales gares ferroviaires

O ﬁili!lh‘d)iﬁ?ﬁ7 VF47

& HEm
Nouveaux déploiements d'initiatives pour attirer les touristes
FICRATIRATETEORME

Communication des attraits de Suzuka dans des villes étrangéres

~BABHICETEHEOBHRE~

“;\, Taroko Park & Kaohsiung, Taiwan
B7% mith 202/8-2

-

Planification, mise en ceuvre et communication au monde
entier d'événements attrayants

~& N B‘J&W\zhwﬂ'i RiEEHR~DRE~

Représentation photo
KAA—I T

10

& HEm

Les initiatives de coopération public-privé lors du Grand Prix de F1 du Japon

3 F1IBARIZUTVITETIEREROINME

Fondation du « il pour la rég le du Grand Prix de F1 de Suzuka »

REF18XJ3 J7') hiEECRES) ORI

Fondarlon Le 30 mai 2008
® i 200845H30H
37 organisations dont /a ville de Suzuka et IEtat Jjaponais, la préfecfure de

C iti Mie, les
O B HETRVE =ER, Hﬂﬁiﬁr B&lﬁm*%@ﬂ@f&
Favoriser la stimulati égi¢ par des initiatit pour I i de
Objectifs I'hospitalité et I'harmonisation du trafic par la coopération public-privé.
CE # BERAEHELTZRBOAREESLTELOM LIZBRYEH,
BoEEEERS,
Mise en ceuvre d'initiatives concrétes au travers du « comité d'entretien de
Activités I'environnement » et du « comité de I'hospitalité ».
OB % MHERBRILTELTLELBRICL>TERMTIEEERE

B HED

Le comité de Fhospitalité
@ BLTHLEBR
Ce quiest relatif & la promotion de la région |
O HEiRRICEY AL
Ce qui est relatif a I'hospitalité
O BHTHLISHT B
Ce qui est relatif a I'offre d’informations et
aux relations publiques
O FRIRE-PRICEST AL

Mesures mises en ceuvre

(5 fe ek )

Activités d'animation de la F1 par la région
- Pl niy LS 23%
Activités relatives a I'hospitalité envers les spectateurs
- BEEAOHLTLELICRY 255
C ication d'i
locaux et la gastronomie

- W BE T AMERORE
- 180 Offre d’i i " 9

Prospectus de la « féte
locale de la veille du grand
prix du Jopon de Suzuka »

l2018 #H\EEEIS/T)
S RS F oY

sur le les produits

Marche sur le tarmac de la F1 pour les enfants
FIJa=7Evko -2

8 T
Les futurs développements destinés a la création de nouvelles valeurs
4 F-LEEOCREICAT-SERORMA
L'amélioration de la marque en tant que ville de la
« déclaration de la ville des sports mécaniques »

[E—4—2AR—VBHTEE BT ELLTOITSUR r’u

dumonde d' dela FIM 2017/2018 F. C. C TSR Honda France Victoire globale
2017/2015FIMEE BRI Z8FEH)—Z  F. C. C TSR Honda France &5 {81%

Epreuve du C

B HED

Améliorer I'image de « SUZUKA », la ville des sports mécaniques

AR—YDEEISUZUKA 1D A A — DEEZE EIT

L'esprit de
« I'hospitalité »
(omotenashi)

IBELTHELIDN

T e R
~ ‘li -~
Combinaison des ressources
locales attrayantes et des
sports automobiles
E—E—RAR—VERNHSD
KT REOME

Communication des attraits de
Suzuka dans des villes
étrangeres

BIBHICH T OHED
BhRE

La promotion de la ville et I'attraction de touristes uniquement a Suzuka

RECOTIOMEREL T4E—LR



S HEn

Nous vous remercions de votre participation.

CHRBEHYNRESTENELE:
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périence de la ville de Nice en matiére de gestion de crise
fEHEE - ——XADEER

o ST SRR
5 A

Retour d'expérience sur les actions prises depuis l'attentat du 14 juillet 2016, en matiére de
sécurisation des espaces publics, de sécurité des grands événements et de coopération
au niveau national, européen et international.

14 i LS r

La sécurité : un role déterminant pour les collectivités.

Une réponse globale nécessaire : Implication de toute la chaine de sécurité et des élus loca

2. Coopération et Innovation

B h BN

» Mobilisation de I'ensemble des acteurs locaux, nationaux
voire transnationaux.

'ravail de collaboration entre police municipale et police
nationale.
Fp < o ¥
Projet: un Hotel des Polices mutualisé en cceur de ville et
un centre d'entrainement mutualisé pour une meilleure
coordination des équipes.

Depuis 10 ans : développement de la vidéo protection
(gestion centralisée au Centre de Supervision Urbain.)
1057 3 =

Boitiers d’alertes dans les lieux publics et dans les
commerces.

Des partenariats contractualisés : Engie ineo

DECLARATION DE NICE

=—RDE

« Tendre versune
harmonisation européenne de
nos législations nationales qui
nous permette de renforcerla
sécurité du quotidien, de
repensernos espacespublics
et de débloquerun fond
européen pour soutenir
financiérement les villes qui
souhaitent sécuriser leurs
espacespublics: c'esttout le
sens de la déclarationde
Nice »

9 septembre 2017
nstian ESTROS!

dent de la Métropole Nice €
dAzur
Président délégué de la Région
ce Alpes te d'Azur

Pistes de coopération avec
les municipalitésjaponaises

BiatkEDT B

> Partage d’expertises pour la sécurisation
des Jeux Olympiques de 2020.
ERAYEVIDRLEMHRAITH
@R

Coopération pour assurer la sécurité de nos
territoires respectifs.

ELBEORLEEENETHEN
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Actions entreprises

1

1. Sécurisation de
(

Création d'un parc de 12 hect
FHMCEDbRC 12

ort
et sanctuarisée.

/b K HE

entation des effectifs de polici
llance de I 1b
D2

1# police municipale de France (effectifs) dotée ¢ miers moyens
technologiqu

3. Accueil e des victimes

2015 éation de la Maison d'accueil pour les victimes.

1% espace de ce type en France.

Accompagnement psychologique, juridique et social
s - R DRSS

FSI et projets européens
EUE®TO0o )

Fonds européens
FAMI - FSI

» 2017: Labellisationde laville en qualité d'expert dans les domaines de la
écurité et de la police municipale.

20174 — RLEMETOERRICHTIERDINNEMSNT-.

Proposition de Nice: projet « PACTESUR » (Protect Allied Cities against
Terrorism in Securing Urban areas)
——RHOTOTxIb— PACTESUR)

Actions : Financement d'équipements exemplaires pour la sécurisation
d'espaces publics.
Formations, exercices conjoints des polices municipales européennes, grands

évenements publics de niveau européen, etc

EH— EHEOA KR -EUOREDERA ORI




'r% CAJ- ‘-1 AV) % )g: g d.:‘ ﬁﬂfﬁwm/ﬂ Profile de la Ville de Kyoto

. . ’ " 5 pN=| #1475 A
’Un Elergfazt n est]amdlspeﬂ[u. Population environ 1, 47 million
® eSHELLEADDEIE  27.5%
~BRKEOMRO EAKMERETOER: REBTOH~ Part 65ans et plus
Coopération inter-collectivités face aux désastres naturels et les legons tirées: & Pxﬁi@f”é’n X 10%
Exemple de la Ville de Kyoto i e i

N
»'
Kyato Pref. R
P Kyotocity R e
.f:?' mETEITE R Bois oo e

@ Satoshi UEMURA  Maire-adjointde la Ville de Kyoto

REHDME  Politique de la Ville de Kyoto ZLDHEEEESBEROTHETH j ises multi-compé

=SENOL g
XItzEHEL/~ X .
= I B <DBELEHEERIAE
BEDHE
7= Les communes japonaises traitent de fagon
autonome de nombreuses tiches

[ntég,at,‘on des politiques administratives de haut degré technique.

urbaines autour de la

culture
Comme:
HEh HBE Sapeurs-pompiers et SAMU;
20184F (& -+ VAnnée 2018, anniversaires de ... - L TFHEL Régie des eaux potable et usée;
N CHINEL Collecte des ordures ménagéres;|
2 I cugsosaatsg W RABOMRL:  cotece dosmpotsiocaun, .
(OF 3 SVAUY &1 5F i 120 E: 3 60ans du Pacte d’amitié Paris-Kyoto (1958)
ZLT---  Etaussi. _
* HRXEaHBHET0RE L
40 ans de la "Déclaration de la Ville ouverte aux cultures du monde” (1978) 20D BEHEERE umhiTns®  mBHESL ‘%D.‘
BBt ILBPEZEET S « Laville nécessite un idéal. » 20 Villes désignées par décrét (régime des grandes agglomérations) dont Kyoto
kﬁﬁ m Eﬁd)ua ”Ri! Détachement du personnel aux désastres naturels ( s%] BT EETHGIER SRV AT A
BAR ARBGKES AR o BT 45 TR0 2E)
Japon = Bazar des désastres naturels (Séismes, orages, typhons, glissement de terrain, tsunamis...)
W EECELTHOEAES BB A LTS SR RARR A ES
Enfo

dela demande, effectifs 7 Wb
[R#BHHSDFREM] cas de kyoto

O sEx%s. EhRS,
2ERTHERY
{SEShh RS

O s

®

Jayo4n2ED
IBFTR- BmTHC
HEIREE ER

HOFZBIPEFR- BT

OWNABIRIC—H—TC R EE
O—EMZEWISHETO Y JMTRE

T @— M XiR

QICERBORE

AR A 1th8(2016.4): 550 A

Grand séisme de Kumamoto: 550 fonctionnaires

75 B A% M(2018.7): 379 A
Pluies torrentielles de F'Ouest du Japon: ekt

379 fonctionnaires.

BHEF

¢ 8 (201847 B ) T8 J

[E%] WEHIHGERRERS 27 1 BEBHKICHEBZIRET HDH ?  Pourquoiles détachements?

Systéme de détachementdu personnel territorial en cas de désastres naturels
—

> 1200FLALDBEOPTEDBRUE WAL
Réunion de coordination [CLBHEEIZHR

“"'b“ - QG de détachement a Tokyo Kyoto, victime de plusieu.rsdlésasnese( guerres a travers
ses plus de 1200 ans d’histoire
Région des 3
zones affectées Ao 1o e S ST o 555
> ke i e comen RS RRRLDERLEDY 22
> Association des Vilesdécrétaes ERYSHE
>wmic

Méme aujourd’hui, elle peut étre menacée
* par les désastres (inondation ou autres)

.
Département-chef
de la région

@Demande

Z Départements/villes
n delarégicn
Département affecté deszones affectées

Département/Ville désignée par

décrét en soutien au format 1x1
i 1a commune aff

(1s5us en priorité de a région affectée)

seansap
oo &

@Détachement intégral
T (@Détachement de personnel

Appliqué pourTa 15 fors fors des Pluies torrentielle de TOuest du Japon (5-9 Jullet 201
(Renfort de fonctionnaires pour les taches de délivrance du certificat de sinistre etc.)

2018.7.6 18:00
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ﬁl_gfﬁ (] ﬁz!iﬂl: ﬂTéE! Témoignages sur le renfortde la Ville de Kyoto ‘El_ﬁfﬁa) ﬁ!iﬁ(:“#ém! Témoignages sur le renfortde la Ville de Kyoto
HEAXEXOEASEH: (L I5BR (BHEEHH) . Ait-RBTE (EHHE)

Restauration du Grand Séisme du Tohoku (mars 2011): besoi i ini Uikt e DK BB EDR] [REsh-RBHMADS]

(réquisition et expropriation de terrain, collecte desimpdts, ...) Voix des communes destinataires Voix des fonctionnaires détachés

) BELRBHHSHAMS DRLEEENBRREE T
Détachement continu de la Ville de Kyoto aux communes du Tohoku

Petites communes avec difficults de recrutement
Carwnce an mains-d'oguvre ot savair-faire face aux
demandes techniques

Mesures vigoureuses prises par les effectifs

* extirlours »moins entravés des intéréts locaux

Effet stimulant pour fes uffactifs locaux

B

HIQAAD S %0
Un bienfait n’est jamais perd.

LOYI UM T4 HERZE B L T Versune ville résiliente

| 11000 LY Tk +$741(100 Resilient Cities (RC100)) |

09 97z5—HEOTOD O : H502 BRAEPLFOZFORBICHE, FRCHEBLLYVEBITIZEH
Initiative de la Fondati illes qui survivent, i et se fortifient face  tous les désastres
naturels et attaques terroristes

BT 2017 FEISRE, LT XEBEDETE N
’ (g8 /8- R AR T 7 55105 (AF L) ERCI002E0)

Ville de Kyoto sélectionnée en 2017: élaboration de la Stratégie de résilience
(Participation également de ses villes jumelles: Paris, Boston et Guadalajara)

| R/ U RMBRCOAE KFEE (2018%6H19) |

Paris-Kyoto (le 19 juin 2018) [ Rl | [ Rl |

BHBERICEISHE-BHEaBERE

Conclure des accords sur la base du dialogue et de
la coopération en matiére de politiques urbaines

T8 ADLSYT X 16875

La « Ville résiliente » y est également inscrite - — =
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LA REGION OCCITANIE, UN
ACTEUR CLEF DE
L'INTERNATIONALISATION DU
TERRITOIRE

La Région Occitanie/Pyrénées
Méditerranée :

un territoire d’excellence qui a fait le
choix de l'internationalisation

PRAED E&

8 au 11 octobre 2018

o5 B EREE

Kumamoto
<>
Atelier 3 : «La coordination inter-collectivités EA[ T: En T: ﬂhﬂ
- Les actions en faveur de la culture, du 2018410888
tourisme, du développement économique et P
de la gestion des crises »
SHR3:AAKROEE ~xib, Bk, EFHARRV
ERERICHTHIMY BH~
Un territoire d’excellence Un territoire d’excellence
PN RSN
La Région Occitanie / Pyrénées-Méditerranée : Les secteurs clefs de la région Occitanie :
> attractive (étudiants, touristes) > aéronautique
> dynamique (1ére région francaise en termes de taux de création > tourisme, économie littorale
d’entreprises) > agriculture et viticulture
> innovante (1ére région francaise pour la recherche) > santé, TIC, eau, énergie...

15 péles de compétitivités, 2 pdles universitaires (Toulouse et
Montpellier), 35 grandes écoles et universités, 230 000 étudiants

-
Eh b 5 >

Ay B [ ELR—=RAT 47 T RS : > ®

> RENHY (R, BEE) > BX- 7 FoRE

> ¥4F3Ivr (& TEOTTT T AEULOHIRE) > RE. IT. K, XA

> EFH FRET

T v ABANLOHiKE)

15OBENDHHHR, 2ODRFHRAR (Fy—A—X, Y 3 4
x), 3BDY T ¥ 230 0004 D24

Le choix de l'internationalisation Un outil innovant: le hub international

Des coopérations institutionnelles :

> donnant la priorité a |"économie : Brésil, Chine, Espagne, Japon,
Maroc, Inde

> donnant la priorité & la coopération au développement :
Cambodge, Inde, Sénégal, Palestine

= 2 approches complémentaires

RO KON T

BiEEMOEh:
> BFICES TN, PEL ARA Y BE, Tuya A UF
> BRXBCESD : IRV T AV, BRIV, SLRFT

Coopérations avec le Japon

BREDOXFRIZONT

15

> Llinternationalisation du territoire : passage a une action collective et
collaborative des acteurs territoriaux publics et privés par une collectivité.

> Un Outil innovant et collaboratif pour la Région, le Hub International:
espace d'échanges utilisant tous les médias et supports possibles et
efficaces pour accéder a l'information sur les pays ciblés

> Objectif: initier un dispositif en mettant la concertation, la coopération des
acteurs économiques, universitaires, publics et culturels au centre des

enjeux.

SENES| LT, WEUC ST LHEFPIE RMEPIDBINC
b3,

. TERREYZENTL &3
BT ILZANTEDLIC
v bD=2TY,
RRPAFOLNRBALEOEREPOLICHBEEAT S

Accord avec la Préfecture de Kyoto

Un accord de coopération avec la Préfecture de Kyoto :
> Signé en juin 2015 et renouvelé en décembre 2016

> Thématiques de | ‘accord : développement économique, enseignement supérieur

e recherche, tourisme, éducation, politique maritime

> Des projets qui perdurent entre les acteurs des deux territoires

> Un Volontaire International en Entreprise (ancien chargée de mission de la
Préfecture de Kyoto) basé a Tokyo, en déplacement hebdomadaire & Kyoto

TR & ORFRHEEE
> 2015468 £~ =L THiIRE. 20164F128 &HFZ L » THEMR
> BENE & . BE. BERE
> R 0K

> FU vy =H#igE - EREH




[
Accord avec la Préfecture d'Aichi

> Préfecture d'Aichi: berceau de |'aér et de I" bil
> Aeromart Nagoya et Aeromart Toulouse

> Signature d'un Memorandum of Understanding industriel en juin 2018.

BHR & ORGRIEE

> FaR EHEEERUHMZEEEREOR

> 4%0Fulxl b :ixTre—rbyp—A—X xTRZT—}4
=71

> 201856A LB REEXRUMEERIHET sRELRE L.

16
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Outre ces deux territoires, de nombreuses opportunités de
coopération en développement perpétuel :

> Missions économiques et institutionnelles

> Rencontres économiques de haut niveau

> Actions de Promotion

> Evénements sportifs & venir

REFERAREOBELUN. XRT IREN T SAHYET
EEARICEIBHARIET v 3 LRI BRATO R
EEXR

#|APR

SEDRAR—IYRRGE

vVvvVvy
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% 6 EIR{ABAHZREMR

Sixiémes Rencontres franco-japonaises
de la coopération décentralisée a
Kumamoto

BARERAER #H EE
“! M. le Maire de Sagara TOKUTA Masaomi
Stevlenti agon

©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japon ©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japon

©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japon ©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japon

©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japon ©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japon

2y 4,934
5009 7 53 . . .
N, Probleme de déclin de la population
4,000 - AWRH
o HRANN
o=y
- HEANY
7-A2
3000 ]
2000
1889
1,000
\ 20108 20155 20208 20255 20305 20355 20405 20455 20505 20555 20605
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5,000 424 N ’ I .
LN, Probleme de déclin de la population
4,000 + AR
e
- HRARH
o |
2,000 +
1,889
1,000

201028 201S%E 20208 2025%  2030%  2035% 2040%F 2045 2050 205S%#  2060%F
(RAR21E) (FR2E) (PRN2E) (FRIVE) (ML) (FR7E) (FMS2E) (FRS7E)  (FM62E) (FMe74E) (FMR72%E)
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Sagara

©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japon 09

©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japon

e}

ek
TrLIP4Y
®

village de Saint-Valentin

©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japon

©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japon



©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japon

P a Sagara
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BIENVENUE a SAGARA

©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japon

ge de Sagara,Kumamoto,Japon

—
Signature du jumelage entre les villages

©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japt;ﬁ" llage ;Sagara,K;Jmamo

'"Ambassadeur Masato KITERA, M. le Maire de Sagara
le Maire de Sgia entin Pierre ROUSSEA

18 village de Sagara,Kumamoto,Japon
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RUGBY
WORLD CUP” 24th IHF
JAPANEI#2019 WOMEN'S HANDBALL

WORLD CHAMPIONSHIP

2 &

TOKY02020 TOKY02020

PARALYMPIC GAMES
Qs (o

©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japon

| . —
©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japon

ﬁ‘.‘ & &a \
-
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©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japon 4 ©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japon

SAGARA

©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japonr

©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japonr

Le village de

SAGARA

St -Valent’n Japon

®  CEEHINESTEVELE.

Lo o

©2018 village de Sagara,Kumamoto,Japon
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